See the notice on TED website

425832-2026 - Kilpailu

Saksa — Liikennejarjestelmien tekninen suunnittelu — Planungsleistungen Verkehrsanlagen - HST
Auf dem Brimmer

OJ S 118/2026 22/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Dortmunder Stadtwerke AG
Sahkoposti: k.schroeder@dsw21.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Planungsleistungen Verkehrsanlagen - HST Auf dem Brimmer
Kuvaus: In Dortmund-Marten in der Heyden-Rynsch-Stralde zwischen den
Strallenbahnhaltestellen Poth und Auf dem Brimmer sowie im Bereich der Haltestelle Auf
dem Brummer selbst ist die Erneuerung von ca. 328 m Gleisanlage vorgesehen. Hierfur
schreiben wir hiermit die Planungsleistungen aus.
Menettelyn tunniste: 8a7cd51d-4860-4531-8f51-24e8f465fa8c
Sisainen tunniste: 3661846
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71322500 Liikennejarjestelmien tekninen suunnittelu

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dorstfelder Hellweg
Postitoimipaikka: Dortmund
Postinumero: 44149
Maaryhmittely (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Gleiserneuerung Heyden-Rynsch-Stralle Marten - Haltestelle Auf dem Brimmer

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDFDQG67# 1. Der Auftraggeber ist
Sektorenauftraggeber gemal § 98 Nr. 4 GWB. Der ausgeschriebene und zu vergebene
Auftrag steht in Zusammenhang mit Tatigkeiten auf dem Gebiet des Verkehrs
(Sektorentatigkeit nach § 1 Abs. 1 SektVO) nach Nr. 4 der Anlage zu § 98 Nr. 4 GWB. Der
Auftraggeber fuhrt ein Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb
nach den Vorschriften des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB),
der Sektorenverordnung (SektVO) durch. 2. Die Teilnahmeantragsunterlagen sind unter dem
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angegebenen Link downloadbar. Die Teilnahmeantrage sind bis zu der unter Abschnitt IV.2.2)
genannten Frist Uber den Vergabemarktplatz digital einzureichen. 3. Bei fremdsprachigen
Bescheinigungen ist eine Ubersetzung auf Kosten des Bewerbers beizufiigen. 4. Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen oder Vergutung fur die Erstellung von
Teilnahmeantragen oder Angeboten sowie die Teilnahme an dem Verhandlungsverfahren im
Ubrigen durch die Auftraggeberin findet nicht statt. 5. Der Auftraggeber sieht aus technischen
und wirtschaftlichen Granden (§ 97 Abs. 3 S. 3 GWB) von der Aufteilung des Auftrages in
Teillose ab. 6. Es wird darauf hingewiesen, dass sowohl im gesamten Vergabeverfahren als
auch wahrend der gesamten Vertragsabwicklungsdauer als Vertragssprache ausschlie3lich
die deutsche Sprache zur Anwendung kommt. 7. Auskunftsersuchen der interessierten
Unternehmen/Bewerber zum Teilnahmewettbewerb sind ausschlieBlich tUber die
Kommunikationsfunktion des Vergabemarktplatzes zu richten. Telefonische Ausklnfte werden
nicht erteilt.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Petos: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} §§ 123 und 124
GWB.
Korruptio: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf} §§ 123 und
124 GWB.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde geman §§ 123 und 124 GWB.
Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Maksukyvyttomyys: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§
123 und 124 GWB.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Liiketoiminta on keskeytetty: Es gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde
gemaf §§ 123 und 124 GWB.
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Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Es
gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Es gelten die zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.

Toisten talouden toimijoiden kanssa Kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123 und 124 GWB.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123 und 124 GWB.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123 und 124 GWB.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Es
gelten die zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Es gelten die
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Planungsleistungen Verkehrsanlagen - HST Auf dem Brummer
Kuvaus: Der Auftragnehmer erbringt die Fachplanung fur Verkehrsanlagen gemal HOAI § 47
i. V. m. Anlage 3 fUr die Leistungsphasen 1 bis 3 sowie Leistungsphase 5. Die Leistungsphase
4 ist nicht Bestandteil dieser Ausschreibung. Die Planung des Auftragnehmers umfasst die
vollstandige Erneuerung der Abzweig- und Gleisanlage einschlie3lich: - geometrischer
Anpassungen im Bestand - Berlcksichtigung der vom Auftraggeber bereitgestellten Vorunter-
lagen und Vorgaben zur konstruktiven Ausarbeitung der Gleisan- lagen und Abzweiganlage
(bestehend aus 2 Weichen und Kreuzung) - Bertcksichtigung angrenzender Oberflachen und
Entwasserung
Sisainen tunniste: 3661846

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71322500 Liikennejarjestelmien tekninen suunnittelu

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Dorstfelder Hellweg
Postitoimipaikka: Dortmund
Postinumero: 44149
Maaryhmittely (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEAS52)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Gleiserneuerung Heyden-Rynsch-Strale Marten - Haltestelle Auf dem Brimmer

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
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Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Im Rahmen der Einreichung des Teilnahmeantrages sind samtliche
der nachfolgend genannten Nachweise, Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen.
Fir die Erstellung und Einreichung des Angebots mussen die von der Vergabestelle zur
Verflgung gestellten Formulare verwendet werden, die in der Unterlage zum
Teilnahmewettbewerb auf der angegebenen Internetplattform unentgeltlich und
uneingeschrankt zur Verfigung gestellt werden. Die Vordrucke sowie die geforderten
Unterlagen mussen dem Teilnahmeantrag vollstandig beigefiuigt werden. Samtliche Unterlagen
sind elektronisch einzureichen; geforderte Unterschriften sind eigenhandig zu leisten. Im Falle
einer Bewerbergemeinschaft sind samtliche unter Punkt 1 bis 11 aufgefihrten Unterlagen
jeweils von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die nachfolgend
aufgefuhrten Unterlagen kdnnen fur die Bewerbergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden.
1) Erklarung der Bewerber-/Bietergemeinschaft Die Erklarung ist durch die Abgabe des
Formulars | "Eigenerklarung zur Erklarung der Bewerber-/Bietergemeinschaft" Formular | zu
erbringen, das den Ausschreibungsunterlagen beigefiigt ist. 2) Eigenerklarung zur
Zuverlassigkeit des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaftsmitglieder. Die Erklarung ist
durch die Abgabe des Formulars Il "Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit des Bewerbers bzw.
der Bewerbergemeinschaftsmitglieder" Formular Il zu erbringen, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 3) Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG Hierzu ist die
Anlage 11a, Formular Il "Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigefligt ist. 4) Eigenerklarung zum Unternehmen mit Hauptsitz
des Unternehmens, Grundungsjahr, Gesellschaft/ggf. Konzernzugehdrigkeit, Standort, von
den der Auftraggeber betreut werden soll incl. Beschaftigtenzahl gesamt, Vollzeitbeschattigte,
Teilzeitbeschaftigte, Auszubildende, davon tatig fur den Bereich Planungsleistungen von
Verkehrsanlagen nach BOStrab Die Erklarung ist durch die Abgabe des Formulars IV
"Eigenerklarung zum Unternehmen" Formular IV zu erbringen, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. 5) Eigenerklarung, dass der Bewerber eine
Betriebshaftpflichtver-sicherung mit Mindestdeckungssummen in Héhe von 5 Mio. EUR fur
Personenschaden, 5 Mio. EUR flir Sachschaden und 5 Mio. EUR fir Vermogensschaden hat
bzw. im Auftragsfall unverzuglich abschliel3en wird. Die Erklarung ist durch die Abgabe des
Formulars V "Erklarung zu der Betriebshaftpflichtversicherung" Formular V zu erbringen, das
den Ausschreibungsunterlagen beigefugt ist. 6) Erklarung Uber den Gesamtumsatz in den
letzten 3 Jahre Uber den Umsatz im Bereich Planungsleistungen von Verkehrsanlagen nach
BOStrab wahrend desselben Zeitraumes. Hierzu ist die Formular VI "Erklarung zu den
vergleichbaren Umsatzen den Ausschreibungs-unterlagen beigefligt. 7) Fur die Angabe der
Unternehmensreferenzen ist das Formular Formular XIII "Unternehmensreferenzen im Bereich
Planungsleistungen von Verkehrsanlagen nach BOStrab" zu verwenden, das der Unterlage
zum Teilnahmewettbewerb beigeflgt ist. Das Formular ist von jedem Bewerber auszufullen.
Bei Bewerber- gemeinschaften kann dieses von jedem Mitglied oder von der
Bewerbergemeinschaft als solche ausgeflllt werden. Das Formular ist zudem auch von
Subunternehmen auszufillen, auf deren technische Leistungsfahigkeit sich der Bewerber
beruft (Eignungsleihe). Hierzu ist das Formular VII zu verwenden, das den
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Ausschreibungsunterlagen beigeflgt ist. Es sind mindestens drei Referenzen aus den letzten
funf Jahren anzugeben, andernfalls erfolgt ein Ausschluss. 8) Verzeichnis der
Unterauftragnehmer Leistungen Hierzu ist das Formular XIV " Verzeichnis der
Unterauftragnehmer Leistungen" zu verwenden, das den Ausschreibungsunterlagen beigefiigt
ist. 9) Technische Ausrustung. Hierzu ist das Formular XV " Eignungsleihe
Verpflichtungserklarung des Dritten zur Eignungsleihe" zu verwenden, das den
Ausschreibungsunterlagen beigeflugt ist. 10) Vertraulichkeitsvereinbarung Fur die Abgabe der
Vertraulichkeitsvereinbarung reichen Sie bitte das von lhnen unterschriebene Dokument
(Anlage C Vertraulichkeitsvereinbarung) im Rahmen des Teilnahmeantrages ein. 11)
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des
Rates vom 8. April 2022 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2023/1214
des Rates vom 23. Juni 2023 Hierzu ist die "Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k " zu
verwenden, das den Ausschreibungsunterlagen beigefugt ist. 12) Ein aktueller
Handelsregisterauszug ist mit den Teilnahme-unterlagen einzureichen.

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot
Kategoria vertailuperuste paino: Ensisijaisuusjarjestys
Vertailuperusteen luku: 1

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDFDQ67/documents
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Vergabemarktplatz NRW
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDFDQG67

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYDFDQ67
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan tadydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Gemal der gesetzlichen Regelungen kénnen fehlende Nachweise und Unterlagen
durch die Vergabestelle nachgefordert werden.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
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Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Entsprechend der Ausschreibungsunterlagen
(LV) in Verbindung mit der HOAI

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Entsprechend der HOAI

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB muss ein
Nachprufungsantrag spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, eingelegt werden. Nach Ablauf dieser Frist
ist der Antrag unzulassig.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Dortmunder Stadtwerke AG
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Dortmunder Stadtwerke AG

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Dortmunder Stadtwerke AG
Rekisterinumero: HRB 2391
Postiosoite: Deggingstralie 40
Postitoimipaikka: Dortmund
Postinumero: 44141
Maaryhmittely (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEAS52)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle
Sahkoposti: k.schroeder@dsw21.de
Puhelin: +49 231955-2279
Faksi: +49 231955-3425
Internetosoite: http://www.dsw21.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Rekisterinumero: DEA33
Postiosoite: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Postitoimipaikka: Munster
Postinumero: 48147
Maaryhmittely (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

425832-2026 Page 6/7


mailto:k.schroeder@dsw21.de
http://www.dsw21.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

8.1.

Puhelin: +49251 4112165
Faksi: +49251 4110

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

425832-2026

limoituksen tunniste/versio: aeff25a0-b87b-4fa2-85ae-167c8beadde9 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

lImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 19/06/2026 07:34:32 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 425832-2026

EUVL S -lehden numero: 118/2026

Julkaisupaiva: 22/06/2026
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